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ԱՄՍՕՐԵԱՅ>>Ի
<<ՀԱՆԴԷՍ

Յուշամատեանը
Յոբելինական այս

Բարերար
Միաբանութեան

Մխիթարեան
Մեծապատիւ

Հանգուցեալ
ի

Ս. ԿիՒլՊԷՆԿԵԱՆ
+ ՏԻԱՐ ԳԱԼՈՒՍՏ

կը նպաստէ Հայագիտական

Հիմնարկութեամբ
որ իր ազգօգուտ հրատարակութեան -

Ուսումնաթերթիս ձօնէ
յիշատակին կը

անմոռաց մտօք
եւ երախտագէտ
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<<ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ>>Ի 75ամեակի առիթով է, որ յոբելինական այս
Յուշամատեանը լոյս կը տեսնէ:

Մերազնեայ եւ մանաւանդ օտարազգի հայագէտ բանասէրներ , որոնք
որեւէ լուրջ պատճառով արգիլուած չէին, իրենց սիրայօժար մասնակցութիւնը
անբացառ բերին անոր հրատարակութեան: Ուստի հրապարակաւ կը յայտնենք
բոլոր յօդուածագիրներուն մեր անկեղծ ու սրտագին շնորհակալութիւնը ջեր-մաջերմ մաղթանքովը միշտ շրջապատելու այս Ուսումնաթերթը, որուն էջերըլայնօրէն բաց պետի մնան անոնց հայագիտական աշխատութիւններուն:

Խմբագրութիւն <<ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ>>Ի
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800 ի Մը

Ձեր կոչունքին կու դամ նախ իբր հին

մը: 1904էն է որ կը հետեւ
ւիմ ի վեր

Կեդրոնականի<<Հանդէս Ամսօրեայ>>ին:
դրասեղաններէն վարժուեցայ ես անոր, ու
անկէ յետոյ տեսակ մը սնունդ եղաւ ան ին-
ծի, ինչպէս իմ սերունդէս շատերուն: Յա-
կոր Գուրդէն, որ մեր դրաբարի ուսուցիչն
էր եւ որ յամառօրէն կառչած կը Քնար
կեդարեան դպրոցի աւանդութեան, մեզ եւս
կը բարբառէնդրդրէր հինգերորդ դարու
զատ ուրիչ դրաբար չճանչնալ: Գուրգէնի ա=
շակե ըտներուն համար <<Հանդէս Ամսօրեա»ն

լաւագոյն առիթն էր շփում պահելու այդ աւ

անդութեանց հետ, բայց այդ առիթը պիտի

չարուէր ունենալ համիդեան լուծին տակ

թե
հասակ նետող պատանիներուս՝ եթէ այն օ-

չըլլա
րուն Ղալաթիոյ քարոզիչ նչանակուած

իբրեւ
ը Բաբդէն վարդապետը, որ,

ջայն
կա...շխատակից <<Հանդէս Ամսօրեայ>>ի,

եւ երբեմն,
Դո նաւորաբար կը ստանար

ոմանց ալ
Ու լունի, կը կարդացնէր մեզմէ

մենք դայն
ու

անկէ յետոյ միշտ փնտռեցինք անոր՝
փորձեցինք կանոնաւոր հետեւիլ

ապրածորքան կարելի էր այն օրերուն մեր
պայմաններուն մէջ:

<<Հանդէս Ամսօրեա>>ն մեղի սիրելի պիւ
տի
ծու դառնար մանաւանդ այն օրէն, երբ բրա

դասագրքերէն ու ծամծմուած տխրու=

թիւններէն հետաքրքրու-
թիւնը անդին անցնէր մեր

հետ կա-
պուած

հայ ժողովուրդի անցեալին
երբ աւելի յեւ

մենք
հարցերու մասին, եւ

մարզանքներուն:
Ու

անկէ
եւս սկսէինք

կապուած
մեր

պիտի ննայինք
մեն յետոյ ալ հերթական

Ք անոր, ինչ ալ եղած ըլլար հարկադրէր
մեզբաղումը

զոր կեանքը պիտի համարեւԿ ուզէք բերանփոխի համար այլազանԿէր
հույ մեր այդ շահագրգռութիւնը դնէին
մե լերու մէջ, ղորս պարագաները կը

հայ
ի ուսին, կ՝ուզէք հայ դպրութենէն ու

ուսումներէն մեր հոգեկան կապերըմեզ
չխղելու

մտեւ

Իիմ
տենչ, իրականութիւնը այն է որ եւ ոչ

աy միշտ <<Հանդէս Ամսօրեա»ն,

անոր հետեւեցանք ալ ամսէ ամիս,
միայն
այլ յաճախ մխրճուեցանք անոր

անգամ
հին ու

շփու
նոր

հաւաքածոներուն մէջ ամէն
կարիքն

որ
ունե-

թութիւններ փարատելու

ցանք:
ինձ պէս այսքան լամառ հե-

Անոնք
<<Հանդէս
որ Ամսօրեայ>>ին ու անկէ

տեւած են
քաղած այդքան երկար, հեռու

սնունդ ալ
կրնար տօնական այս ցոյցէն՝ հաւ

ննալ չեն
համար երախտագիտութեան

տուցանելու մանաւանդ ոգեկոչելու
պարտք մը նախ, ու

մեր միտքը կը բեւ
համար դէմքեր ալ զորս

տօնը:էէ այս

համար դերը զոր կատա
Ըմբռնելու ու անոր հետ միա-
հայագիտութիւնըրեց Ամսօրեա>>ն, պէտք է միտք բե-

սին <<Հանդէս կ՝առնէին անոնք:

րել պահը երբ կերպարանք
<<մըրկաւ ղատուած>> էր ազ-

Վաղուց է
մոլեռանդութիւնը վերա-

դը:
Դաւանական

կիրքը փոխադարձ աւ
ծուած էր կրքի, ու
տելութեան:

մարդու ճիգերը բաւական
Սրտացաւ բառնալու, ու ամէն

չէին եղած
կարծես
խրամատը

աւելի լայնցեր էր վիհը:
փորձէ ետք

անջրպետը միշտ կը տեւէր հե-
Այնպէս որ աւելի, ու մարդիկ կը

խորանալով պէս:տըղհետէ
իրարմէ խորթ եղբայրներու

հոգիները մօ-խորշէին
Երգերը ուժ չէին ունեցեր

մենք, որովհեւ
տեցնելու: Եղբայր

տակ
չէինք
դեռ անձկալի չէր եղ-

տեւ աստղերու

բայր
անունը:

հետ ճեղքուած էր կար-
Հայ եկեղեցւոյ ճեղքուա՜ծ էր հայժողովուրդն ալ.

ծես հայ
եւ որպէսզի ան կարենար ի մի շա-

հոգին, դարձեալ՝ ուրի՛շ յուռութք մը
ղախուիլ
պէտքՀայրենասիրութիւնն

էր: էր որ պիտի կարեւ

կամուրջը դառնալ, բայց դեռ ան

նար այդորովհետեւ եկեղեցիներու բակէն
չկար, ելած չէր մեր աղդասիրութլ նը:
դուրս 1
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